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Vad kostar det?
Portugal

Pa den har sidan hittar du information om kostnaderna for rattsliga férfaranden i
Portugal.

En mer ingaende analys av de rattsliga kostnaderna finns i féljande fallstudier:

Familjeratt - skilsmassa

Familjeratt - vardnad av barn

Familjeratt - underhall

Handelsratt - avtal

Handelsratt - ansvar

Regelverk for juristernas arvoden

1. Juridiska ombud (Solicitadores)

| Portugal regleras arvodena for solicitadores, inom exekutionsvasendet, av ministerférordning (Portaria) nr
282/2013 av den 29 augusti 2013, i dess andrade lydelse (artiklarna 43-51).

2. Juridiska radgivare (Consultores juridicos)

Juridiska radgivares arvoden ar inte reglerade i Portugal.

3. Advokater (Advogados)

Advokatarvoden ar inte reglerade i Portugal.

4. Domstolstjansteman (Oficiais de Justica)

Kostnader for att anlita domstolstjansteman i verkstallighetsforfaranden regleras i artikel 9 och i tabell Il i
forordningen om processuella kostnader (Regulamento das Custas Processuais), som antogs genom lagdekret
(Decreto-Lei) nr 34/2008 av den 26 februari 2008, i dess andrade lydelse, samt i ministerférordning nr 282/2013
av den 29 augusti 2013, i dess andrade lydelse (artiklarna 43-51, tilldmpliga enligt artikel 59.1).

5. Advokater pa omradet rattsligt skydd

Advokatarvoden for tjianster pa omradet rattsligt skydd regleras i ministerférordning nr 1386/2004 av den 10
november 2004, ministerférordning nr 161/2020 av den 30 juni 2020 och ministerférordning nr 10/2008 av den 3
januari 2008, i dess andrade lydelse.


https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs/family-law-divorce-portugal/pt_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs/family-law-custody-children-portugal/pt_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs/family-law-alimony-portugal/pt_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs/commercial-law-contract-portugal/pt_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs/commercial-law-responsibility-portugal/pt_sv

Fasta kostnader

Fasta kostnader i civilrattsliga forfaranden

Fasta kostnader for parter i civilrattsliga forfaranden

De fasta kostnader som ska baras av parterna i civilrattsliga férfaranden regleras i artiklarna 5-7 och i tabellerna
I och Il'i bilagan till férordningen om kostnader for rattsliga férfaranden, som antogs genom lagdekret nr 34/2008
av den 26 februari 2008, i dess andrade lydelse.

Nar ska fasta kostnader betalas i civilrattsliga forfaranden?

Domstolsavgifter ska i regel betalas nar forfarandet inleds och nar datum for férhandlingen faststalls.
Sakkunniga och domstolstjansteman far i regel ersattning omedelbart innan de ingriper i forfarandet.

Fasta kostnader i brottmal

Fasta kostnader for parter i brottmal

De fasta kostnader som ska baras av parterna i brottmal faststalls i artikel 8 och tabell Il i bilagan till
forordningen om kostnader for rattsliga forfaranden, som antogs genom lagdekret nr 34/2008 av den 26 februari
2008, i dess andrade lydelse.

Nar ska fasta kostnader betalas i brottmal?

| vilket skede fasta kostnader i brottmal ska erlaggas beror pa vem i férfarandet som avses och vilken handling
som ska utforas. Det ar bara i tva fall kostnaderna betalas samtidigt som handlingen utférs: nar en civilrattslig
part ansluter sig till forfarandet och nar en utredning inleds pa begaran av en civilrattslig part. | alla andra fall,
dvs. for handlingar som ror den tilltalade och 6vriga atgarder avseende den civilrattsliga parten, betalas
kostnaderna nar den aktuella fasen i férfarandet (utredning, dom eller 6verklagande) avslutas, beroende pa
domarens beslut.

Fasta kostnader i forfattningsrattsliga forfaranden

Fasta kostnader for parter i forfattningsrattsliga forfaranden

Fasta kostnader som ska betalas av parter i forfaranden vid férfattningsdomstolen regleras av artiklarna 6-9 i
lagdekret nr 303/98 av den 7 oktober 1998, i dess andrade lydelse, och av artikel 84 i lag nr 28/82 av den 15
november 1982, i dess andrade lydelse.

Nar ska fasta kostnader betalas i forfattningsrattsliga forfaranden?

De fasta kostnaderna betalas forst i slutet av forfarandet.
Férhandsinformation fran advokater och andra juridiska ombud

Parternas rattigheter och skyldigheter

Advokater och andra juridiska ombud ar etiskt och rattsligt skyldiga att tillhandahalla all information om
parternas rattigheter och skyldigheter, i den man de har tillracklig kunskap om méjligheterna till framgang och
de tillhérande kostnaderna.

Bestammelser om kostnader

Var hittar jag information om bestammelser om kostnader i Portugal?

Mer information om kostnader i Portugal finns pa https://justica.gov.pt/Servicos/Custas-processuais.


https://justica.gov.pt/Servicos/Custas-processuais

Pa vilka sprak kan jag fa information om bestdmmelser om kostnader i Portugal?
Information om bestammelser om kostnader finns endast pa portugisiska.
Var hittar jag information om medling?

Information om medling, sarskilt om offentliga system for medling i civilrattsliga, familjerattsliga, arbetsrattsliga
eller straffrattsliga arenden, finns pa https://dgpj.justica.gov.pt/English/Alternative-Dispute-Resolution.

Var hittar jag information om hur Iang tid olika forfaranden brukar ta?

Information om hur 1ang tid ett férfarande brukar ta finns pa
https://estatisticas.justica.gov.pt/sites/siej/en-us/pages/default.aspx.

Var hittar jag information om hur mycket en viss typ av forfarande brukar kosta?
Denna information ar inte tillganglig. Den kan endast erhallas via olika avgiftsskalor eller tabeller for kostnader.

En simulator som anger de domstolsavgifter som ska betalas nar ett rattsligt forfarande inleds finns dock pa
https://justica.gov.pt/Servicos/Simulador-Taxas-de-Justica. Detta ger en uppfattning om kostnaderna.

Var finns information om moms?

Kostnader for rattsliga férfaranden ar inte momspliktiga. Arvoden till jurister ar momspliktiga, men uppgifterna
om lagstadgade kostnader inkluderar inte moms.

Vilka ar de tillampliga momssatserna?

Det finns ingen information om tillampliga momssatser.
Rattshjalp

Inkomstgranser for svarande i tvistemal

Formeln for att berakna inom vilken inkomstgrans man har ratt till rattshjalp i civilrattsliga férfaranden finns i
bilagan till lag nr 34/2004 av den 29 juli 2004, i dess andrade lydelse.

Inkomstgranser for tilltalade i brottmal

Formeln for att berakna inom vilken inkomstgrans man har ratt till rattshjalp i straffrattsliga férfaranden finns i
bilagan till lag nr 34/2004 av den 29 juli 2004, i dess andrade lydelse.

Inkomstgranser for brottsoffer

Det finns ingen inkomstgrans for rattshjalp till brottsoffer.

Ovriga villkor fér beviljande av rattshjalp till brottsoffer

Det finns andra villkor for beviljande av rattshjalp till brottsoffer. Om ett brottsoffer som utsatts for vald i
hemmet i den mening som avses i artikel 152 i strafflagen tilldelas denna status enligt lag nr 112/2009 av den
16 september 2009, antas det, i avsaknad av bevis pa motsatsen, att brottsoffret saknar tillrdckliga ekonomiska
resurser.

Ovriga villkor fér beviljande av rattshjalp till tilltalade

Det finns andra villkor for beviljande av rattshjalp till tilltalade. Vissa krav stalls pa den tilltalades ekonomiska
situation och hjalpen beraknas i enlighet med artikel 39 i lag nr 34/2004 av den 29 juli 2004, i dess andrade
lydelse.


https://dgpj.justica.gov.pt/English/Alternative-Dispute-Resolution
https://estatisticas.justica.gov.pt/sites/siej/en-us/pages/default.aspx
https://justica.gov.pt/Servicos/Simulador-Taxas-de-Justica

Kostnadsfri rattegang

Rattegangar kan vara kostnadsfria for ena parten eller bada parter, genom befrielse fran rattegangskostnader
eller beslut om rattshjalp.

| artikel 4 i forordningen om processuella kostnader foreskrivs befrielse fran kostnader i en rad situationer. Dessa
kan delas in i tva kategorier:

e Subjektiv eller personlig befrielse enligt artikel 4.1 pa grund av en sarskild egenskap hos parterna eller de
personer som ar foremal for forfarandet.
e Objektiv eller processrattslig befrielse enligt artikel 4.2 pa grund av typen av forfarande.

Vissa undantag beror dock pa innehallet i det slutliga beslut genom vilket forfarandet avslutas, i enlighet med
artikel 4.3, 4.4, 4.5, 4.6 och 4.7. Foljaktligen kan det handa att sddana undantag inte rér kostnaderna eller
endast ror de avgifter som uppstar under rattsliga forfaranden.

Mer ingdende information om rattshjalp finns pa https://justica.gov.pt/Guias/como-pedir-apoio-judiciario.

Nar betalar den tappande parten den vinnande partens kostnader?

Den part som vinner malet har i regel ratt att fa ersattning for sina kostnader av den tappande parten, i de
proportioner som domaren faststaller i det slutliga avgérandet. Den vinnande partens ratt till ersattning
bortfaller om den tappande parten fatt rattshjalp och darmed fritas fran skyldigheten att betala kostnader.

Arvoden for sakkunniga

Normalt betalar parterna sakkunnigas arvoden. Om parten fatt rattshjalp betalas sakkunnigarvodena av
institutet for ekonomisk forvaltning och infrastruktur inom rattsvasendet (Instituto de Gestdo Financeira e
Equipamentos da Justica).

Arvoden for Oversattare och tolkar

Normalt betalar parten 6versattarnas och tolkarnas arvoden. Om parten fatt rattshjalp far éversattare och tolkar
istallet ersattning via Instituto de Gestao Financeira e Equipamentos da Justica.

Centrala dokument

Portugals rapport om undersokningen om insyn i kostnaderna for civilrattsliga forfaranden (781 Kb)

Senaste uppdatering: 23/07/2025

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.

Fallstudie 1 - familjeratt - skilsmassa - Portugal

Kostnader i Portugal

Kostnader for domstolsforhandling, overklaganden och alternativ
tvistlosning

Fallstudie Domstol Overklaganden Alternativ tvistldsning


https://justica.gov.pt/Guias/como-pedir-apoio-judiciario
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=d751a88d-4d1c-4cd5-81ae-e00b793c1b2b
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=d751a88d-4d1c-4cd5-81ae-e00b793c1b2b
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=d751a88d-4d1c-4cd5-81ae-e00b793c1b2b

Avgifter Avgifter

for for

avskrifter, avskrifter,

kopior kopior

och Ovriga och Ovriga Finns denna méjlighet for
Ansoknings-avgifter utskrifter avgifter Ans6knings-avgifter utskrifter avgifter denna typ av mal? Kostnad

Ja. Medling kan ske for att

na de dverenskommelser

som kravs for att

skilsmassofdrfarandet ska

kunna skétas av

folkbokforingsmyndigheten
Fall A 306 euro 306 euro (se nedan) 50 euro
Anmarkning: Om makarna ar dverens om skilsméassan, tas arendet upp av domstol om det rdder oenighet om
nagon av féljande fragor: bodelningen, vardnaden av barn, underhall och anvéandningen av familjebostaden.

Om 6verenskommelse finns om dessa fragor, utgar en engangskostnad pa 280 euro for skilsmassoférfarandet
vid folkbokféringsmyndigheten (conservatdria do registo civil).

Senaste uppdatering: 05/02/2013
Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.

Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsréattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.

Fallstudie 2 - familjeratt - vardnad om barn - Portugal

Kostnader i Portugal - advokater, domstolstjansteman och sakkunniga

Fallstudie Advokat Domstolstjansteman Sakkunnig
Maste
man ha
ett Maste en
juridiskt  Genomsnittliga Maste domstolstjansteman Kostnader Kostnader sakkunnig
ombud? kostnader anlitas? fore dom fére dom anlitas? Kostnader

Domstolstjanstemannen har
samma roll i dessa
Fall A Ja forfaranden som i andra.
Domstolstjanstemannen har
samma roll i dessa
Fall B Ja forfaranden som i andra.
Senaste uppdatering: 05/02/2013

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.

Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.

Fallstudie 3 - familjeratt- underhall - Portugal

Kostnader i Portugal

Kostnader for ersattning till vittnen, stallande av sakerhet samt dvriga
relevanta avgifter

Ovriga
Fallstudie Ersattning till vittnen Sakerhet avgifter



Ar detta

aktuellt?
Nar och
Far vittnen ersattning? Kostnad  hur? Kostnad Beskrivning  Kostnad
Ja - Tabell IV, bilaga till férordningen om
forfarandekostnader, godkand genom 0,2
Fall A lagdekret nr 34/2008 av den 26 februari euro/km
Ja - Tabell 1V, bilaga till férordningen om
forfarandekostnader, godkand genom 0,2
Fall B lagdekret nr 34/2008 av den 26 februari euro/km

Senaste uppdatering: 05/02/2013

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.

Fallstudie 4 - handelsratt - avtal - Portugal

Kostnader i Portugal

Kostnader for rattshjalp och dvriga ersattningar

Fallstudie Rattshjalp Ersattning
Nar och under
vilka Nar Kan den vinnande Om inte hela beloppet Vilka Forekommer det att
omstandigheter ersatts parten fa ersattning  ersatts, hur stor kostnader rattshjalpen ska
gardetattfa hela for rattegdngs- procentandel ersatts  ersitts  aterbetalas till rattshjalps-
rattshjalp? beloppet? Villkor? kostnader? generellt? aldrig?  organisationen?
Aterbetalning foreskrivs
endast i sddana fall dar
Réttegangskostnaderna mottagarens ekonomiska
ersatts inte fullt ut, om situation under
den tappande parten rattegangen eller de
har rattshjalp. Da narmaste fyra aren har
ersatter staten den forbattrats pa ett sadant
Vinstdrivande vinnande parten for satt att vederbdrande inte
juridiska dennes langre uppfyller kriterierna
personer har rattegangskostnader for rattshjalp eller
inte ratt till (men inte for andra konstateras ha vackt talan
Fall A rattshjalp. Ja. kostnader) mot battre vetande
Aterbetalning foreskrivs
endast i sddana fall dar
Rattegangskostnaderna mottagarens ekonomiska
ersatts inte fullt ut, om situation under
den tappande parten rattegangen eller de
har rattshjalp. Da narmaste fyra aren har
ersatter staten den forbattrats pa ett sadant
Vinstdrivande vinnande parten for satt att vederbdérande inte
juridiska dennes langre uppfyller kriterierna
personer har rattegangskostnader for rattshjalp eller
inte ratt till (men inte for andra konstateras ha vackt talan
Fall B rattshjalp. Ja. kostnader) mot battre vetande

Senaste uppdatering: 05/02/2013

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



Fallstudie 5 - handelsratt - ansvar - Portugal

Kostnader i Portugal

Kostnader for oversattning och tolkning

Fallstudie Oversattning

Nar kravs Ungefarlig

Oversattning? kostnad

For utldandska

domstolars

avgoranden eller

dokument pa 0,027 euro
Fall A frammande sprak per ord

For utldandska

domstolars

avgoranden eller

dokument pa 0,027 euro
FallB  frammande sprak per ord

Senaste uppdatering: 05/02/2013

Tolkning

Ungefarlig
Nar kravs tolkning? kostnad
Om den berérda
personen ar utlanning
och inte talar
portugisiska, ska en Mellan 102

Ovriga kostnader som &r
utmarkande for
gransoverskridande tvister
Ungefarlig
Beskrivning  kostnad

oversattare/ tolk utses. och 204 euro - -

Om den berérda
personen ar utlanning
och inte talar

portugisiska, ska en Mellan 102

oversattare/ tolk utses. och 204 euro - -

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



